ARPAE

Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

Determinazione dirigenziale

Oggetto

Proposta

Struttura adottante

Dirigente adottante

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

n. DET-AMB-2024-6669 del 29/11/2024

Notifica IT 004902 - Procedura di notifica per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti destinati a recupero destinazione
Germania, Notificatore: Migos Ambiente S.r.l.

n. PDET-AMB-2024-6944 del 28/11/2024

Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Bologna

SALVATORE GANGEMI

Questo giorno ventinove NOVEMBRE 2024 presso la sede di Via San Felice, 25 - 40122 Bologna,
il Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Bologna, SALVATORE GANGEM]I,

determina quanto segue.



+

drpae

agenzia
prevenzione
ambiente energia
emilia-romagna

Oggetto: Regolamento (UE) 2024/1157 e Regolamento CE 1013/2006 e s.m.
Procedura di notifica per il trasporto transfrontaliero di rifiuti destinati a recupero.

Notificatore: Migos Ambiente S.r.l., via Cipro 1, Brescia

Produttore: Alfarec S.r.l., Pianoro (BO —1I)

Notifica: n. IT 004902

Destinatario: MVV Umwelt Asset GmbH Heizkraftwerk Nord Mannheim, Germany

Allegati: Elenco trasportatori (allegato 19 al dossier); Itinerario (allegato 21 al dossier);
Profilo analitico del rifiuto (Allegato 12 al dossier);

Approvazione della notifica n. IT 004902

I. Decisione

1. La notifica per il trasporto dei seguenti rifiuti non pericolosi:
- CER: 191212;

- tipo di imballaggio: sfuso;

- quantita totale: 1.000 t;

- stato fisico: solido;

destinato a recupero presso l'impianto di termovalorizzazione gestito da MVV
Umwelt Asset GmbH Heizkraftwerk Nord Mannheim.

€ approvata, ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.;

2. L'approvazione & valida per un periodo limitato fino al 10 Novembre 2025;

3. La presente decisione non e trasferibile;
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4. La presente decisione € valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte

le autorita competenti interessate nella procedura di notifica;

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre autorita interessate

possono differire da quelle espresse nella presente decisione;

6. La notifica ed i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione;

7. La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione delle garanzie
finanziarie da depositare prima dell'inizio delle spedizioni dei rifiuti.
Dette garanzie dovranno essere prestate in conformita al DM Ministero Ambiente
della Repubblica Italiana, n. 370/1998 e dell'art. 6 del Regolamento CE/1013/2006
s.m.
L'importo complessivo delle garanzie finanziarie a copertura di 1.000 t e di 1.040
Km calcolati dal confine italiano allimpianto di destinazione finale, & di
1.194.048,35 €, prestabili anche in tranches successive ai sensi dell'art. 6
paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m..

I1. Condizioni

Ai sensi dell'articolo 10 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. , sono di seguito indicate
le condizioni:
1. La classificazione di non pericolosita delle singole partite di rifiuti che compongono

la miscela deve essere verificata per ogni singola spedizione.

2. Il rifiuto notificato e spedito potra essere costituito per ogni spedizione da una
delle possibili miscele/raggruppamenti di rifiuti autorizzati per lo stabilimento di

Pianoro ed elencati nell’allegato 12 al dossier ed allegato a questa decisione;

3. I rifiuti spediti dovranno essere sottoposti periodicamente alle procedure di
controllo e monitoraggio indicate nel sistema di gestione interno. In particolare,
prima di ogni spedizione dovranno essere previste le verifiche ai parametri ritenuti

piu critici come ph, odore, temperatura, limite inferiore di infiammabilita ecc...
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In ogni caso, dovra essere effettuata un‘analisi con profilo completo su un
campione rappresentativo della miscela, con frequenza minima trimestrale, come
stabilito nell'autorizzazione dell'impianto di partenza, finalizzata a verificare la
conformita alla classificazione di non pericolosita e la compatibilita con I'impianto

di destinazione;

4, I rifiuti possono essere trasportati solo con le ditta di trasporto elencate
nell’allegato 19 al dossier:

5. Durante la spedizione, i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di
movimento correttamente compilato in tutte le sue parti, copie delle decisioni
espresse sulla notifica dalle diverse Autorita interessate, copie delle valide
autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e copie delle polizze assicurative di
responsabilita civile;

6. II trasporto dei rifiuti deve partire dal sito indicato nel campo 9 del documento di

notifica e di movimento;

7. II trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente nei contenitori e

secondo le modalita di confezionamento indicate nella notifica;

8. Gli automezzi di raccolta del rifiuto devono recare adeguate etichette sulle quali
siano indicati la natura, la composizione ed il quantitativo dei rifiuti, il/i numero/i di
telefono della o delle persone dalle quali possono essere ottenuti istruzioni o pareri
in qualsiasi momento durante la spedizione nonché, per quanto possibile, I'identita
del produttore iniziale dei rifiuti;

9. Le etichette e le istruzioni di cui ai punti precedenti devono essere redatte nelle
lingue degli Stati membri interessati;

10. I rifiuti devono essere trasportati all'impianto di recupero indicato al campo 10 del

documento di notifica senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi;
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11. L'itinerario allegato alla notifica (allegato 21 al dossier) non puo essere modificato,

fatto salvo quanto indicato nel Paragrafo III successivo;

12. In caso di incidenti o di pericolo, il trasportatore deve immediatamente avvertire la

stazione di polizia competente e le autorita amministrative interessate;

III. Avvertimenti

1. La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi

con i criteri di accettazioni stabiliti dall'impianto di recupero finale;

2. Ai sensi dell’art. 13 del Regolamento CE n.1013/2006 se per circostanze impreviste
non puod essere seguito lo stesso itinerario, il notificatore informa al piu presto le
autorita competenti interessate e possibilmente prima che la spedizione abbia

inizio se in quel momento € gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario;

3. Qualora la modifica dellitinerario sia nota prima dell'inizio della spedizione e cid
implichi il ricorso ad autorita competenti diverse da quelle interessate dalla notifica
autorizzata, detta notifica non pud essere utilizzata ed occorre presentare una

nuova notifica;

4, Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE n.1013/2006, se intervengono modifiche
essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nellitinerario, nelle tappe, nella data di
spedizione o nel vettore, il notificatore ne informa immediatamente le autorita
competenti interessate nonché il destinatario e, se possibile, prima che abbia inizio
la spedizione.

In tali casi & trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti
interessate non ritengano che le modifiche proposte non richiedano una nuova

notifica.

5. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate
utilizzando i documenti di cui all'art. 16 paragrafo 1 b del Regolamento
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CE/1013/2006 e s.m., almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia

inizio;

6. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario
deve dare conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei

rifiuti;

7. Come indicato nel contratto di recupero, ai sensi dell'articolo 5 paragrafo 3 lett. a)
del Regolamento CE/1013/2006 e s.m., il notificatore ha I'obbligo di riprendere i
rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia stata

effettuata illegalmente;

8. Come indicato nel contratto di recupero, ai sensi dell'articolo 5 paragrafo 3 lett b)
del Regolamento CE/1013/2006 e s.m., il destinatario finale ha l'obbligo di
recuperare i rifiuti qualora sia responsabile di una spedizione illegale;

0. La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia

di trasporto di beni, di mezzi di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto;

10.  La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In
particolare la decisione puo essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del
Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

- la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

- le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

- i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto
che effettua tale operazione;

- i rifiuti saranno o sono stati spediti e recuperati secondo modalita non
conformi alle informazioni fornite sui, o allegate ai, documenti di notifica e di

movimento.

11. Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di
responsabilita civile, licenze degli impianti di partenza e di destinazione, dovranno

essere trasmesse a tutte le autorita interessate copie delle autorizzazioni o
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permesso o licenze aggiornate;

12. La garanzia finanziaria € valida fino fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'articolo
6 paragrafo 5 del Regolamento CE n. 1013/2006 e s.m.

IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE n. 1013/2006 e s.m. tutti i documenti e le indicazioni
necessarie alla procedura di notifica sono state trasmesse allegando i documenti di notifica e di

movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a
quanto previsto dall'articolo 12 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. ed alle motivazioni

espresse dal notificatore;

Alfarec S.r.l.,, in qualita di produttore e centro di stoccaggio di rifiuti per conto di terzi, € in
possesso di valida autorizzazione integrata ambientale!, in conformita alla Direttiva Ce/2010/75
ed alla Decisione UE 2018/1147 del 10/08/2018.

Alfarec S.r.l. ha affidato alla societa Migos Ambiente S.r.l. (notificatore), la spedizione dei rifiuti

oggetto di notifica, come da contratto allegato al dossier di notifica.

Il notificatore & in possesso di valida iscrizione presso I'Albo Gestori Ambientali della Lombardia,
Categoria 8 Classe D.

L'impianto di destinazione finale € in possesso di valida autorizzazione integrata ambientale, in
conformita alla Direttiva Ce/2010/75 ed alla Decisione UE 2018/1147 del 10/08/2018.

L'Autorita di destino Sonderabfallagentur Baden-Wirttemberg GmbH, Fellbach, Germany, ha

espresso il suo consenso in data 06 Novembre 2024;

! Autorizzazione integrata ambientale DET-AMB 3922 del 02/08/2022 .
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V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR di Bologna nel termine di 60
gg. o in alternativa ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi
decorrenti dalla data di notifica o comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di
€sso0.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si

dovra fare riferimento alla decisione espressa in lingua italiana.

Per la Responsabile
AREA AuTORIZZAZIONI E CONCESSIONI METROPOLITANA

Patrizia Vitali?

L'INCARICO DI FUNZIONE

UNITA RIFIUTI BONIFICHE ENERGIA
Salvatore Gangemi?
(firmata digitalmente)’

(firmato digitalmente ai sensi del Codice dellAmministrazione Digitale)

2 |a deliberazione DDG n. 126/2021, del Direttore Generale ARPAE Regione Emilia Romagna, di conferimento alla Dr.ssa Patrizia Vitali dell'incarico di
Responsabile dell'Area Autorizzazioni e Concessioni Metropolitana di ARPAE, prorogato con deliberazione DDG n. 99/2023;
3 In base alla Determinazione della Dirigente dell’Area Autorizzazioni e Concessioni Metropolitana n. 406/2024 di conferimento nuovi incarichi di funzione.

4 Documento prodotto e conservato in originale informatico e firmato digitalmente ai sensi dell'art. 20 del “Codice dell'Amministrazione Digitale” nella data

risultante dai dati della sottoscrizione digitale. L'eventuale stampa del documento costituisce copia analogica sottoscritta con firma a mezzo stampa
predisposta secondo l'articolo 3 del D.Lgs n. 39/93 e l'articolo 3 bis, comma 4 bis del Codice dellAmministrazione Digitale.

Arpae - Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e I'energia del’Emilia-Romagna

Area Autorizzazioni e Concessioni Metropolitana — Unita Rifiuti Bonifiche ed Energia

Via San Felice, n°25 | CAP 40122 Bologna | centralino tel +39 051 396211 | email: sgangemi@arpae.it - PEC aoobo@cert.arpa.emr.it
Sede legale Via Po 5, 40139 Bologna | www.arpae.it | P.IVA 04290860370

7



Regulation (EU) 2024/1157 and Regulation (EC) 1013/2006 and subsequent
amendments to the European Parliament on shipments of waste.

Notification Procedure for Transfrontalier Movement of wastes destinated for
disposal from:

Company waste producer: Alfarec S.r.l., Pianoro (BO —1I),

Notifier company

Notification No: IT 004902

to company (consignee) : MVV Umwelt Asset GmbH Heizkraftwerk Nord Mannheim,
Germany

Enclosures: Carrier list (Attachement 19 on dossier), Routes (Attachement 21
on dossier), Waste profile and production process (Attachement 12 on
dossier),

, Lof lication N. IT 004902
1. Notice
1. Your application for shipment of

- waste code EWC 191212
packaging type: bulk

total quantity: 1.000 t;
physical characteristics: solid

to the company MVV Umwelt Asset GmbH Heizkraftwerk Nord Mannheim,

Germany.

is approved according to article 9 EEC/1013/2006.

2. The approval applies for a limited period until 10““November, 2025;

3. This approval shall not be transferable;
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4, This consent is only valid in combination with the consent issued by all

competent authorities involved in the notification procedure;

5. It should be specifically noted that the respective limitations of the other

authorities involved might differ from this consent;

6. The application as well as the indications and the documentations referring to

this application are part of this consent

7. The approval shall take effect under the condition that according Article 6
EEC/1013/2006 a financial guarantee in a sufficient amount is deposited in due
time before beginning shipment.

Before and during waste shipping notifier will must provide financial security
according decree no. 370 (September 3, 1998) of Italian Ministry of the
Environment, and will be respected the conditions according article 16 of
EEC-Regulation 1013/2006 of June 14, 2006

The total amount of financial security to cover 1.000 tons and 1040 Km
calculated from italian boundary to destination plant, is equal to 1.194.048,35 €
€, in advance even through successive tranches, as provided by art. 6 paragraph
8 of Council Regulation EEC 1013/2006

II1. Conditions

According to article 10 paragraph 1 and 2 EEC/1013/2006, the following conditions are

ordered:

1. The classification of not dangerous wastes that make up the mixture has to be

checked for every single shipment;

2. Notified waste may be constituted for each shipment by one of the possible
mixtures/ groupings of waste authorised for the Pianoro plant and listed in

Annex 12 on dossier;
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3. The waste shipped must be periodically subjected to the control and monitoring
procedures indicated in the internal management system. In particular, before
each shipment, checks must be carried out on the parameters considered most
critical such as pH, odor, temperature, lower flammability limit, etc.

In any case, a complete profile analysis must be carried out on a representative
sample of the mixture, at least once every three months, as established in the
authorization of the departure plant, aimed at verifying compliance with the

non-hazardous classification and compatibility with the destination plant;

4, Waste must be transported by carriers listed on attachment 19 on dossier, only;

5. During the expedition, the waste must be accompanied by a movement
document correctly completed in all its parts, copies of approvals of Authorities
involved about notification, copies of valid approvals issued to the transporter of
waste and copy of valid insurance policy relating to damage to third parties.
Movement form must be filled in fields 8 sub a), b), c) based on every route and

railway vectors managing wastes;

6. Shipments must only come from the place of accumulation indicated in box 9 of
the notification form;

7. The transport of wastes has to be effected only in receptacles which are admitted

for such purpose;

8. Containers must show adequate labels which indicate, as well as the nature of
waste, its quantitative and composition, the telephone number of the persons
who, anytime during the shipping, shall give advises and opinions if required, and

finally, the identity of the initial producer of the waste;

9. The labels and the instructions just mentioned above must be written in the
languages of the interested States;
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10. The wastes have to be transported directly, without intermediate storage to the

consignee, except that one indicated in the field 10 of notification form;

11. The route attached to notification form must not be deviated from (see

attachment 19 on dossier);

12. In case of accidents or danger, the carrier must immediately notify the competent

police station and the administrative authorities concerned;

III. Notes

1. The approval shall only be valid to the extent that the waste complies with

contractually specified acceptance criteria of the recovery facility;

2. According article 13 EEC Regulation 1013/2006, if unforeseen circumstances can
not be followed the same route, the notifier shall inform the competent
authorities involved, as soon as possible, and preferably before the shipment

starts if the need is already known to modify the route;

3. If the modification is known before the shipment starts and this involves
competent authorities other than those concerned in the notification is

authorised, such notification can not be used and must submit a new natification;

4, According to article 17 EEC Regulation 1013/2006, if any essential change of
details and/or conditions of the shipment that is authorised, including changes in
the quantities provided in the itinerary, in stages, date of shipment, carriers, the
notifier shall immediately inform the authorities involved and the consignee and,

if possible, before the shipment starts;

5. Each shipment must be announced to me and the other competent authorities
using the documents according to article 16 paragraph 1b of EEC Regulation

1013/2006 three working days prior to the actual shipment;
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6. According article 16 paragraph 1d of EEC Regulation 1013/2006, the consignee
has to be confirm the receipt of wastes within three days after receipt of wastes

in recovery plant;

7. As indicated in recovery contract and according article 5 paragraph 3 EEC
Regulation 1013/2006, the notifier shall take back the waste if the shipment or
recovery have not been made as provided in the notification or have been carried

out illegally;

8. As indicated in recovery contract and according article 5 paragraph 3 EEC
Regulation 1013/2006, the consignee shall recover the waste if he’s responsible

of illegal shipment;

0. This consent does not affect other consents, permissions or licences, especially
the requirements established for transport of dangerous goods, on the wastes
transported, the means of transport, the personnel involved and the consignment
notes to be carried along with;

10. This consent is given reserving the right of revocation at any time. It is not
transferable. It can be revoked especially in case of incorrect and incomplete
indications in the application, of non-compliance with the additional conditions or
violation of the rules of the Regulation EEC n° 1013/2006 and of national law on

shipment of wastes;

11. Before expiry of permits to transport, third party motor and environmental
insurances to transport, or the certification of the final disposal, will be provided

to all the authorities concerned, the new or updated certificates;

12. The financial guarantee is valid until the completion of disposal notified at final

recovery facility and its release by Authority of dispatch;

IvV. Reasons
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According to article 4 EEC Regulation 1013/2006 all documentation and indications
necessary for the notification procedure have been submitted, as well as the notification
document.

The documentation submitted did not give any reasons for raising objections against the
shipments applied for.

Therefore, consent had to be given for the shipments applied for, according to article 9
paragraph 1 b) of the a.m. Regulation.

Alfarec S.r.l., as a producer and waste storage centre on behalf of third parties, is in
possession of a valid integrated environmental authorization, in compliance with the
Ce/2010/75 Directive, and to EU Decision 2018/1147 of 10/08/2018.

Alfarec S.r.l. has entrusted the company Migos Ambiente S.r. (notifier), the shipment of

the waste subject to notification, as per the contract attached to the notification dossier.

The notifier has got a valid registration in the Italian Register of Environmental Managers,

as a waste intermediate;

The final recovery plant has got a valid integrated environmental authorisation, in
compliance with Directive Ce/2010/75 and EU Decision 2018/1147 of 10/08/2018.

The Destination Authority SonderabfallAgentur Baden-Wirttemberg GmbH WelfenstraBe,
Germany issued its consent on November 06, 2024;

V. Instructions of legal remedy

Please note that against this consent may be challenged in court before the local
Administrative Court within sixty (60) days of notification of this and extraordinary appeal
to the Head of Italian State within one hundred twenty (120) days of notification.

For any problem arising from interpretation of this consent, it should be considered

Arpae - Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia del’Emilia-Romagna

Area Autorizzazioni e Concessioni Metropolitana — Unita Rifiuti Bonifiche ed Energia

Via San Felice, n°25 | CAP 40122 Bologna | centralino tel +39 051 396211 | email: sgangemi@arpae.it - PEC aoobo@cert.arpa.emr.it
Sede legale Via Po 5, 40139 Bologna | www.arpae.it | P.IVA 04290860370
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consent in Italian language.

Official in charge
(Dott. Salvatore Gangemi)

Arpae - Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia del’Emilia-Romagna

Area Autorizzazioni e Concessioni Metropolitana — Unita Rifiuti Bonifiche ed Energia

Via San Felice, n°25 | CAP 40122 Bologna | centralino tel +39 051 396211 | email: sgangemi@arpae.it - PEC aoobo@cert.arpa.emr.it
Sede legale Via Po 5, 40139 Bologna | www.arpae.it | P.IVA 04290860370
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Allegato — Anlage 19

Notifica-Notifizierung IT004902

Lista trasportatori — Transporteurslist

1) Trasportatori stradali stranieri/ Auslindische Transportunternehmen fiir Strafentransport:

Ditta Persona da contattare Stati di Data di Beftrderernummer Scadenza
transito Scadenza assicurazione
AN.GA responsabilita civile
MARDAL D.0.0O. Mr. Tomaz Prezelj IT-AT-DE BZ03937 - ZSIAT0012 10022898459-SENZA
Zadnikarjeva ulica 3 - 1000 T +386 5 90 53 950 28.03.2028 SCADENZA
LJUBLJANA -SLO tomaz@!mp-trans.si GENERALI
ZAVAROVALNICA
D-D- LJUBJANA
V044407354304~
02.11.2024
MARKO PRIJATELJ SP Mrs. Andreja Strmljan IT-AT-DE BZ03741 — ZSIAT0006 SCAD.17.11.2024
KOLENCA VAS4 A T+386 (0)40 250 121 04.08.2027 Zavarovalnica Triglav
1313 STRUGE-SLO F+386 (0)4 20 21 133 dd.
andrejagZpetroplus.si
MP-TRANS D.0.0. Mr. Tomaz Prezelj IT-AT-DE BZ03719 - ZSIAT0003 V04800933937
Cvetkova Ulica 1 - 1000 T +386 5 90 53 950 01.07.2027 07.12.2024
LJUBLJANA -SLO tomaz@mp-trans.si Zavarovalnica Triglav
dd.
PETRO PLUS D.O.0. Mrs. Andreja Strmljan IT-AT-DE BZ03745 - ZSIAT0007 5550029018-SENZA
Dunajska Cesta 158 — 1000 T+386 (0)40 250 121 08.08.2027 SCADENZA
LJUBLJANA -SL.O F+386 (0)4 2021 133 SAVA INSURANCE
andreja/@petroplus.si COMPANY LTD
SETTENTRIONALE Sig. Diego Siragna IT-AT-DE VE00277- ZIT118726 28310418-31.12.2024
TRASPORTI SPA T +39 0423 544821 09.01.2026 GENERALIITALIA
VIA STRADE NUOVE 3 F +39 0423 544788 SPA
31054 POSSAGNO (TV) diego(@settentrionale.com
TRANS-KRUSZ SP Z.0.0. Sig. Alberto Bul IT-AT-DE TS06355 — ZPLP00589 SZUGS255/23/KOM-
SK Tel.: +48501608846 29.07.2027 16.11.2024
Pszczyna ul rybnicka 43-200 w.bul@transkrusz.pl ERGO HESTIA SA
— Pszczyna -PL
2) Vettori ferroviari/ Bahnunternehmen
Ditta | Persona da Email PEC Stati su Data di Scadenza assicurazione
contattare cui si Scadenza AN.G. A responsabilita civile
transita ]
MERCITALIA RAIL Sig. Stefano s.romanazzi/@mercital IT RM019367-15.09.2028 311-000006507
SRL Romanazzi iarail.it PRIMARY
Piazza detla Croce Rossa 1l | Tel +390116654138 SCAD.28.10.2024
- fax+390116654137 GENERALIITALIA
00161 Roma (IT) - SPA
RTC - RAIL Sig. Domenico patricellii@railtraction. T BZ00255-22.05.2029 P133946
TRACTION COMPANY Patricelli it SCAD.31.10.2024
SPA +390454950151 SWISS RE
Via Brennero 7/A, +390458621274 INTERNATIONAL SE
IT-39100 Bolzano
RCA - RAIL CARGO Mr. Gerald gerald. weichselbaum AT CA010000930 SCAD.
AUSTRIA AG Weichselbaum (@railcargo.com e 01.01.2025 QBE
Am Hauptbahnhof 2 — +43 1 93000 33919 EUROPE SA/NV
A 1100 Wien +43 193000 838
16187




Allegato - Anlage 21

Itinerario — Fahrtroute

Migos

Notifica-Notifizierung 1T004902

ITINERARIO PRINCIPALE/ HAUPTFAHRTROUTE: STRADA/ STRABE

Luogo/ Ort Direzione/ Strada/ StralRe Stato/ Modalita/ Weg *** valico confine/
Richtung Land Grenziibergang
Alfarec Srl-Via SP58-SP37
P. Nenni 4- Brennero A1/E45- IT STRADA/ STRARE
Pianoro (BO) A22/E45
IT-AT STRADA/ STRARE Brennero (IT)-Gries am
Brennero Kiefersfelden A13 — A12/E45 AT-DE Brenner- Kufstein (AT)-
Kiefersfelden (DE)
Kiefersfelden Karlsruhe A93-A8-A99-A8-A5 DE STRADA/ STRARE
MVV Umwelt 656-38a-Am Aubuckel- STRADA/ STRARE
Neustadter stralle-
Asset GmbH, Boveristralte-
Karlsruhe Otto-hahn-Str. DE
Hafenbahnstrale-
1-68169 .
Mannheim Diffenstralle-
Olhafenstraie

Km » 940




Allegato — Anlage 21

Itinerario — Fahrtroute

AMBIENTE ;...

Notifica-Notifizierung IT004902

ITINERARIO ALTERNATIVO/ ALTERNATIVFAHRTROUTE: ROLA

Luogo/ Ort Direzione/ Strada/ StralRe Stato/ Modalita/ Weg *** valico confine/
Richtung Land Grenziibergang
Alfarec Sr'I-Vla SP58-SP37 STRADA/
P. Nenni 4- Brennero A1/E45- IT STRARE
Pianoro (BO) A22/E45
.. Brennero (IT) - Gries
Brennero Woérgl IT-AT ROLA am Brenner (AT)
A12-A93-A8-A99-A8-A81-
MVV Umwelt A8-A5-656-38a-Am
Waral Asset GmbH, Aubuckel- Neustadter AT-DE STRADA/ Kufstein (AT) -
9 Otto-hahn-Str. 1- stralRe- Boveristrale- STRARE Kiefersfelden (DE)
68169 Mannheim Hafenbahnstralle-
DiffenstraRe-Olhafenstrae
Km »1.040

ROLA Terminal Brenner
A-6156 Gries am Brenner,
Grenzstelle Brenner 256
. Tel. +43 5274 87327 Fax +43 5274 86290

ROLA Terminal Waérgl
A-6300 Worgl, Gewerbepark 12A
Tel. +43 5332 70155 Fax +43 5332 75106
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Scheda caratterizzazione del rifiuto — Abfallcharakterisierungblatt

SCHEDA DESCRITTIVA DEL RIFIUTO-ABFALLCHARAKTERISIERUNGSBLATT

DATI IDENTIFICATIVI DEL | Alfarec sri

PRODUTTORE / NOTIFICATORE :
via Pietro Nenni n.4 Pianoro — 40065 (BO) ITALIEN

Attivita del produttore: Centro di stoccaggio e trattamento di rifiuti autorizzato da
ANGABEN DES ERZEUGERS/ | ARPAE/Tétigkeit des Erzeugers: Von ARPAE genehmigte Abfalllager-und-
NOTIFIZIEREDEN behandlungsanlage

DENOMINAZIONE: altri rifiuti {compresi materiali misti) prodotti dal trattamento
meccanico dei rifiuti, diversi da quelli di cui alla voce 191211%/ BEZEICHNUNG:
sonstige _Abfélle _(einschlieflich Materialimischungen) aus der mechanischen
Behandlung von Abféllen mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 12 11 fallen

IDENTIFICAZIONE - ORIGINE E :
PROCESSO PRODUTTIVO DEL | EER/AVV:19.12.12
RIFLTO ORIGINE DEL RIFIUTO: Il rifiuto & generato da ALFAREC che gestisce a Pianoro un

centro di raccolta e trattamento rifiuti. Le aftivita di raccolta di ALFAREC avvengono su
tutto il territorio italiano. L'origine dei rifiuti conferiti presso I'impianto MVV Umwelt
Asset GmbH di Mannheim e destinati all'incenerimento con la presente notifica &
riconducibile prevalentemente alle seguenti attivita: / ABFALLHERKUNFT: Der Abfall

IDENTIFIZIERUNG - HERKUNFT | yjry von ALFAREC herstellt, das ein Abfallsammel- und -behandlungsaniage in
UND HERSTELLUNGSVERFAHREN | pjanoro betreibt. Die Sammelaktivititen von ALFAREC finden auf dem gesamten

DES ABFALLS italienischen Staafsgebiet staft. Die Herkunf, der mit dieser Nofifizierung an der
gelieferten MVV Umwalt Asset GmbH Mannheim und zur Verbrennung bestimmien
Abfélle ist im Wesentiichen auf folgende Tétigkeiten zurlickzufiihren:
e Industrie chimiche/ Chemische Industrie
e Industrie farmaceutiche/ Phammaindustrie
s Industrie meccaniche/ Mechanische Industrien
ALFAREC S.RL. www.gruppoecoeridania.com

Sede Legale:

Via Pietro Nenni 4 - 40065 Pianoro (BO)

T.+39 051775667 | F. +39 051777235 | M. info.alfarec@ecoeridaniait | PEC: alfarec@pecit
Capitale Sociole 520.000,00 REA: BO 278838

C.F: 03298810379 PV A: 00610691206

-Societd soggetta all'attivita di direzione e coordinamento di EcoEridania S.p.A.




¢ Industrie tessili/ Textilindustrie

o  Produzioni di pitture e vemici/ Herstellung von Farben und Lacken

e Industrie della plastica/ Kunststoffindustrie

| rifiuti provengono dalla raccolta di rifiuti solidi quali ad esempio/ Der Abiall stammt
aus der Sammiung von festen Abféllen wie:

farmaci scaduti/ abgelaufene Medikamente

residui di filtrazione e assorbenti esauriti/ Filterkuchen tind verbrauchte
Absorptionsmittel

s carboni attivi/ Aktivkohle

plastica e legno contaminato/ kontaminiertes Plastik und Holz

adesivi e sigillanti/ Kleb- und Dichtstoffe

stracci contaminati/ kontaminierte Lumpen

- rifiuti della produzione, formulazione, fornitura ed uso di prodotti chimici,
plastici, coloranti, farmaceutiche, grassi, lubrificanti, saponi, detergenti, disinfettanti
cosmetici/ Abfalle aus der Herstellung, Formulierung, Lieferung und Verwendung von
Chemikalien, Kunststoffen, Farbstoffen, Arzneimitteln, Fetten, Schmiermitteln, Seifen,
Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Kosmetika

DESCRIZIONE DEL RIFIUTO E DEL PROCESSO PRODUTTIVO:

| rifiut in entrata sul centro ALFAREC sono controllati visivamente, pesati, analizzati,
classificati ed una volta riscontrati tra loro compatibili, vengono avviati ad operazioni di
riduzione dimensionale e miscelazione al fine di creare una miscela di quality
omogenea sia da un punto di vista chimico che da un punto di vista fisico al fine di
garantire la massima sicurezza durante le successive fasi che vanno dal carico, al
trasporto ed allo scarico allimpianto di destino.

I rifiuto prodotto dall'impianto ALFAREC viene quindi nuovamente controllato al fine di
verificare la conformitd alle caratteristiche di accettazione dell'impianto di
incenerimento MVV Umwelt Asset GmbH di Mannheim.

BESCHREIBUNG DES ABFALLS UND DES HERSTELLUGSPROZESS:

Dig Abfélle, die in der Antage ALFAREC gelangen, werden visuell geprilft, gewogen,
analysiert. klassifiziert und sobald sie filr kompatibel befunden wurden, werden sie zu
Zerkleinerungs- und Mischvorgédngen geschickt, um eine Mischung von homogener
Qualitt sowohl, chemische als auch physikalische, zu schaffen, um in den




nachfolgenden Phasen von der Beladung tiber den Transport und die Enfladung bis
zum Bestimmungsanfage maximale Sicherheif zu gewahileisten.

Die anfallenden Abfalle der ALFAREC-Anlage werden anschlieBend nochmals
Uberp(iiﬁ, um die Einhaltung der Abnahmeparametren der Miillverbrennungsaniage
der MVV Umwelf Asset GmbH in Mannheim nachzuweisen.

PRINCIPAL! CARATTERISTICHE

FISICHE E CHIMICHE DEI RIFIUTI

DA CONFERIRE ALL'IMPIANTO DI
MANNHEIM

HAUPTPHYSIKALISCHE UND
CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
DES ABFALLS, DER AN DER
VERBRENNUNGSANLAGE IN
MANNHEIM ZU LIEFERN IST

COMPOSIZIONE/ ZUSAMMENSETZUNG:

» Acqual Wasser :1-5%

» ldrocarburi/ Kohlenwasserstoffe: 0-2%

> Sostanze organiche/ organische Substanz; 80-35%
> Sostanze inorganiche/ inorganische Substanz: 1-5%
PARAMETRI FISICI/ PHIYSIKALISCHE PARAMETER

Stato fisico/ physischer Zustand: solido/ fest

Dimensioni/ Komgrofe; < 40 cm standard

Odore/ Geruch: tipicof charakteristisch -

PARAMETRI CHIMICI/ CHEMISCHE PARAMETER:

pH: 5-10
Cl0-1%
S:<1%

Potere calorifico/ Heizwert: < 20 MJ/kg

Cianuri/ Cyanide: non presenti/ nicht vorhanden

Assenza reattivita / potere ossidande /odori particolari/ Abwesenheit von Reaktivitét /
Oxidationskraft / besonderen Gerfichen

Infiammabilita/ Flammpunkt: non facilmente infiammabile/ nicht leicht entziindbar

Composti organo-alogenati/ Halogenorganische Verbindungen: < 0,5%

In allegato al punto 10 analisi del rifiuto nr. 24B022475 del 09/10/2024
In der Punkt 10 Analysen des Abfalls Nr. 24B022475 vom 09/10/2024.
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Potenziali caratteristiche di pericolo
{Secondo Reg. UN 1357/14)/

Gefihrlichen Eigenschaften (qemél
Req. UN 1357/14

Le determinazioni analitiche eseguite hanno evidenziato le seguenti caratteristiche di
pericolo: rifiuto non pericoloso

Die durchgefiihrten analytischen Bestimmungen haben die folgenden geféhriichen
Eigenschaften hervorgehoben: ungefihricher Abfall

i) Convenzione Basilea/ Basler
Konvention

Non listato/ nicht gelistet

ii) Codice OCSE/ OECD-Kodex

Non listato/ nicht gelistet

ili) EER/ AWV

19.12.12

iv) Codice nel paese di
esportazione/ Code am Versandort

19.12.12

v) Codice nel paese di
importazione/ Code im

Bestimmugsort

19.12.12

vi) Altro/ sonstige

vit) Codice Y/ Y-Code

Classificazione ADR/ ADR
Einstufung

nho/ nei

viil) Codice H (Convenzione di

Basilea) / H-Code (Basler
Konvention)

ix) Classe ONU/ UN-Klasse

X) Numero ONU/ UN-Nummer

xi) Denominazione ONU/ UN
Bezelchnung

Tipo di imballagglof Verpackung

8 sfuso/ 8 in loser Schiittung

Si riporta di seguito I'elenco dei rifiuti che potenzialmente potranno formare la miscela di rifiuti oggetto di notifica: si specifica
che tale raggruppamento fa riferimento al Gruppo 13 della DET-AMB-2022-3922 del 02/08/2022 rilasciata da ARPAE.
Si sottolinea che ogni tipologia di rifiuto, prima delle operazioni di miscelazione, viene controllata e valutata, caso per caso,
sulla base di informazioni specifiche e pertinenti delle sostanze o materiali contenuti, sulla base delle loro caratteristiche
chimico-fisiche e utilizzando anche il riscontro di controlli analitici mirati.

NEFAREC
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Nachfolgend ist die Liste der Abfille aufgefiihrt, die méglicherweise das in der Notifizierung Abfallgemisch zusammensetzen

kénnen: Es wird angegeben, dass sich diese Gruppierung auf die Gruppe 13 des DET-AMB-2022-3922 vom 02.08.2022,

herausgegeben von ARPAE, bezieht, Es wird betont_dass jede Abfallart vor den Mischvorgéngen von Fall zu Fall auf der

Grundlage spezifischer und sachdienlicher Informationen zu den enthaltenen Stoffen oder Materialien, auf der Grundlage

ihrer chemisch-physikalischen Eigenschaften gepriift und bewertet wird und auch unter Verwendung des Feedbacks gezielter

analytischer Kontrollen.

1T004902-Profilo rifiuto/ IT004902 Abfalicharakterisierunsblatt

(Gruppo 13- DET-AMB-2022-3922 de! 02/08/2022- Group 13-Bescheid ARPAE Nr. 3922 vom 02/08/2022)

EER/ AW

Descrizione del rifiuto/ Abfallbezelschnung

Note/ Hinweis

% nella
miscela/ in
dem Gemisch

020104

rifiuti plastici (ad esclusione degli imballaggi) / Kunststoffabfélle (ohne

Verpackungen)

0-5

020109

rifiuti agrochimici diversi da quelli della voce 020108/ Abfélle von
Chemikalien fiir die Landwirtschaft mit Ausnahme derjenigen, die unfer
0201 08 fallen

0-5

030105

segatura, trucioli, residui di taglio, legno, pannelli di truciolare e
piallacci diversi da quelii di cui alla voce 030104/ Ségemehl, Spéne,
Abschnitte, Holz, Spanplatten und Fumiere mit Ausnahme derjenigen,
die unter 03 01 04 fallen

um die Mischung
zu
homogenisieren

0-5

040210

materiale organico proveniente da prodotti naturali (ad es. grasso,

cera)/ organische Stoffe aus Naturstoffen (z.B. Fette, Wachse)

0-10

040220

fanghi prodotti dal trattamento in loco degli effluenti, diversi da quelli di
cui alla voce 040219/ Schidmme aus der betriebseigenen

Abwasserbehandlung mit Ausnahme derienigen. die unter 040219
fallen

fest

0-10

070212

fanghi prodotti dal trattamento in loco degli effluenti, diversi da quelli di
cui alla voce 070211/ Schidmme aus der betriebseigenen
Abwasserbehandiung mit Ausnahme derjenigen, die unter 070211
fallen

fest

0-10

070213

rifiuti plastici/ Kunststoffabfélle

0-10

070215

rifiuti prodotti da additivi, diversi da quelli di cui alla voce 070214/
Abfélle von Zusatzstoffen mit Ausnahme derjenigen, die unter 070214
fallen

0-10

AEFAREC
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070217

rifiuti contenenti siliconi diversi da quelli di cui alla voce 070216/
siliconhattige Abfélle, andere als die in 07 02 16 genannten

0-10

070514

rifiuti solidi, diversi da q.uelli di cui alla voce 070513/ feste Abfélle mit
Ausnahme derjenigen, die unter 070513 fallen

0-50

080112

pitture e vernici di scarto, diverse da quelle di cui alla voce 080111/
Farb- und Lackabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 11
fallen \nNnBeispiele: UV-Lacke auf Wasserbasis, UV hértende
Wasseriacke ‘

0-50

080114

fanghi prodotti da pitture e vemici, diversi da quelli di cui alla voce
080113/ Farb- oder Lackschidmme mit Ausnahme derjenigen, die
unter 08 81 13 fallen

fest

0-50

080118

fanghi prodotti dalla rimozione di pitture e vernici, diversi da quelli di cui
alla voce 080117/ Abfalle aus der Farb- oder Lackentfernung mit
Ausnahme detjenigen, die unter 08 01 17 fallen

0-30

080313

scarti di inchiostro, diversi da quelli di cui alla voce 080312/
Druckfarbenabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 03 12 fallen

0-50

080315

fanghi di inchiostro, diversi da quelli di cui alla voce 080314/
Druckfarbenschldmme mit Ausnahme derjenigen, die unter 0 0314
fallen /

fest

0-30

080318

toner per stampa esauriti, diversi da quelli di cui alla voce 080317/
Tonerabfélle mit Ausnahme detjenigen, die unter 08 03 17 fallen

0-20

080410

adesivi e sigillanti di scarto, diversi da quelli di cui alla voce 080409/
Klebstoff- und Dichtmassenabfélle mit Ausnahme derienigen, die unter
080408 fallen

0-50

080412

fanghi di adesivi e sigillanti, diversi da quelli di cui alla voce 080411/

lebstoff- und dichtmassenhaltige Schidmme mit Ausnahme
derjenigen, die unter 080411 fallen

0-50

120105

limatura e trucioli di materiali plastici/ Kunststoffsp&ne und -drehspéne

150102

imballaggi in plastica/ Verpackungen aus Kunststoff

0-30

150106

imballaggi in materiali misti/ gemischfe Verpackungen

0-30

150103

imballaggi in legno/ Verpackungen aus Holz

0-10

_KOFAREC
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150203

assorbenti, materiali filtranti, stracci e indumenti protettivi, diversi da
quelli di cui alla voce 15 02 02/ Aufsaug- und Filtermaterialien,
Wischtiicher und Schuizkleidung mit Ausnahme derjenigen, die unter
150202 falfen

160119

Plastical Kunststoffe

0-50

0-5

160304

rifiuti inorganici, diversi da quelli di cui alla voce 160303/ anorganische
Abfélle mit Ausnahme detjenigen, die unter 160303 fallen

Kompatibel mit
der Mischung

0-5

160306

rifiuti organici, diversi da quelli di cui alla voce 160305/ organische
Abfélle mif Ausnahme derjenigen, die unter 160305 fallen

0-20

170201

Legno/ Holz

0-5

170203

Plastica/ Kunststoff

0-5

170302

miscele bituminose diverse da quelle di cui alla voce 170301/
Bitumengemische mit Ausnahme derjenigen, die unter 170301 fallen

Kompatibel mit
thermischer
Zerstorung

0-5

170604

materiali isolanti diversi da quelli di cui alle voci 170601 e 170603/
Déimmmaterial mit Ausnahme desjenigen, das unter 170601 und
170603 falit

0-10

180104

rifiuti che non devono essere raccolti e smaltiti applicando precauzioni
particolari per evitare infezioni (es. bende, ingessature, lenzuola,
indumenti monouso, assorbenti igienici) / Abfélle, an deren Sammiung
und Entsorqung aus infektionspraventiver Sicht keine besonderen

Anforderungen gestellf werden (z. B, Wund- und Gipsverbénde,

Wasche, Einwegkleidung, Windeln)

0-10

180107

sostanze chimiche diverse da quelle di cui alla voce 180106/
Chemikalien mit Ausnahme derjenigen, die unter 18 01 06 fallen

0-10

180109

medicinali diversi da quelli di cui alla voce 180108/ Arzneimittel mit
Ausnahme derjenigen, die unter 180108 fallen

0-10

180203

rifiuti che non devono essere raccolti e smaltiti applicando precauzioni
particolari per evitare infezioni/ Abf4lle, an deren Sammiung und
Entsorqung aus infektionspréventiver Sicht keine besonderen
Anforderungen gestellf werden

0-10

180206

sostanze chimiche diverse da quelle di cui alla voce 180205/
Chemikalien mit Ausnahme derjenigen, die unter 180205 fallen

0-10

KEFAREC
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medicinali diversi da quelli di cui alla voce 180207/ Arzneimitte! mit

Ausnahme derienigen, die unter 200127 fallen

UL Ausnahme derjenigen, die unter 180207 fallen B9
Feststoffe, die
rifiuti premiscelati composti esclusivamente da rifiuti non pericolosif ?;JnrgnFarben,
190203 vorgemischte Abfélle, die ausschlieBlich aus nicht geféhrlichen ] 0-20
= Klebstoffe und
Abféllen bestshen
Harze
verunreinigt sind
i fanghi prodotti dal trattamento biologico delle acque reflue industriali, | fest
190812 diversi da quelli di cui alla voce 190811/ Schidmme aus der 05
biologischen Behandlung von industrieflem Abwasser mit Aushahme
derjenigen, die unter 19 08 11 fallen
fanghi prodotti da altri frattamenti delle acque reflue industriali, diversi | fest
190814 da quelli di cui alla voce 190813/ Schiémme aus einer anderen 05
Behandlung von industriellem Abwasser mit Aushahme derienigen, die
unter 190813 failen
190904 carbone attivo esaurito/ gebrauchte Aktivkohle 0-5
resine a scambio ionico satirate o esaurite/ gesattigte oder gebrauchte
190905 0-5
lonenaustauscherharze
fanghi prodotti dal trattamento in loco degli effluenti, diversi da quelli di | fest
191106 cui alla voce 191105/ Schiimme aus der betriebseigenen 05
Abwasserbehandiung mit Ausnahme derjenigen, die unter 191105
fallen
191204 plastica e gomma/ Kunststoff und Gummi 0-5
191207 legno diverso da quello di cui alla voce 191206/ Holz mit Ausnahme 05
desienigen, das unter 191206 fallt
191208 prodotti tessili/ Textilien 0-5
200110 Abbigliamento/ Bekleidung 0-5
3001 11 prodotti tessili/ Textilien 0-5
vernici, inchiostri, adesivi e resine diversi da quelli di cui alla voce
200128 200127/ Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze mit 0-50
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medicinali diversi da quelli di cui alla voce 200131/ Arzneimittel mit

200p 92 Ausnahme derjenigen, die unter 200131 fallen 0-10

200138 legno, diverso da quello di cui alla voce 200137/ Holz mit Ausnahme 05
desienigen, das unter 200137 falit

200139 =

Plastica/ Kunststoffe

:;’?
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